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  OBJETIVOS  
 

  

Ao final da disciplina, o estudante será capaz de ler e compreender textos autênticos em língua inglesa; 

selecionar informações em textos autênticos; distinguir variados gêneros de textos. 

 

 
  EMENTA  

 

  

Tipos e gêneros de textos; estratégias de leitura e compreensão de texto escrito; prática de leitura crítica. 

 

 
  PROGRAMA  

 

  

1. Tópicos introdutórios: Inglês para objetivos específicos (ESP)/Inglês Instrumental; 

2. Tipos e gêneros de textos; 

3. Leitura e compreensão do texto escrito: percepção visual, capacidade de compreensão, concentração e 

memorização; modos de leitura (pessoal, funcional, integral); como ler mais rápido (plano de leitura); 

abordagem global do texto (formas de entrada no texto, imagens textuais, estratégias de leitura: 

organização do discurso, leitura, antecipação e formulação de hipóteses, verificação e confirmação ou 

não das hipóteses levantadas); 

4. Desenvolvimento da leitura crítica em textos de variados tipos em língua inglesa. 
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Textos extraídos de capítulos de livros, Internet, periódicos de diferentes áreas do conhecimento, segundo as 
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